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A varos mint a csiszoltsag szintere Kis Janos
szuperintendens Emlékezeései €letebol cimii miivében

A mara nagyrészt elfeledett ird, koltoé és evangélikus szuperintendens Kis Janos
(1770-1846), az MTA rendes tagja kora irodalmi €s szellemi életének meghatarozo
alakjai k6z¢ tartozott. Idds koraban irt Emlékezéseit a korszak kutatoi interdiszciplinaris
forrasértékli autobiografikus miinek tekintik, amelyben fontos szerephez jut a vidéki,
paraszti kdrnyezetben t6ltott gyermekkorbol — tovabbtanulas céljabol — a varosi kor-
nyezetbe keriilésének abrazoldsa. A soproni liceumban t6ltott didkévek soran elsajati-
tott miiveltség az emlékezd Kis nézopontjabdl elvalaszthatatlan a varosi tértdl, amely
a klasszikus antikvitastol kezdve az urbanitas, a magas muveltség és kifinomultsag
szinterének tekinthet6 a humanizmus diskurzusaban.! A skot felvilagosodas hatasat is
magan viseld, hazankba féként német kozvetitéssel atkeriilt beszédmod, a csiszoltsag
(csinosodas, politeness) nyelve? fontos szerepet tolt be Kis Janos kulttraértelmezésében,
amely a varosi létet az emberi miiveltség fejlddése magasabb stadiumanak tekintette,
mint a nyers €s bardolatlan vidékit. Tanulmanyomban a csiszoltsag ezen beszédmodjanak
narrativ alakzatait vizsgalom meg Kis Emlékezéseinek els6 kozleményében, bemutatva
a varosi lét kulturalisidentitas-formalo szerepét a Sopronban, Géttingenben, Jénaban,
majd Gy6rben toltott évek retrospektiv abrazolasaban.

Soproni didkévek

Kis Emlékezéseinek tantisaga szerint 12 éves koraban, 1782 novemberében kertilt a sop-
roni evangélikus liceumba.’ Mivel a falusi kornyezetben, ahol addig nevelkedett, a kony-
veken kiviil mas miialkotasokkal nem talalkozott, az irodalmon kiviili miivészeti agak,
valamint a nemesi és polgari tarsasagi kultura ismeretében vald hianyossagait is ide
vezeti vissza:

»Draga butorokat, rajzolatokat, képeket, ké- vagy rézmetszeteket, szobrokat, szép épiileteket tizen-
két esztendds korom eldtt soha sem lattam, ’s azutdn is sokd elkeriilték minden e’ félék figyelmemet.
Hangaszatot, szent énekeknek templomban vagy otthon zengésén kiviil csaknem sohasem hallot-
tam. Uri tdncz mulatsdgban épen nem, s6t még parasztiban is igen kevésszer voltam jelen; czifra
oltozetek sem falunkban sem hazunknal nem kecsegtették szememet, mesterséges ételek és italok
soha sem jottek asztalunkra. E’ szerint egyfeldl a” szép miivészetek irant izlésem soka egészen

' A kora ujkori eurdpai miiveltség meghatarozo rétegét képezo latin humanitas diskurzusar6l és annak

a nemzeti kultirakban elfoglalt helyérél lasd ToTH 1998: 7-45; ToTH 2000: 9-29.

2 A 18. szazadi angol és skot felvilagosodasbol eredeztethetd csiszoltsagdiskurzus szorosan kapcsolodott
a varosi életformahoz. V6. KONTLER 1997: 188-215.

3 A soproni evangélikus liceum torténetérdl 1asd FABINY 1986: 9—108.
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miveletlen maradott ’s utobb is csak igen kevéssé miveltetett-ki; ’s a’ szép miivészetekre nézve
egész életemben nem igen lettem tobb, mint idiota; becsiiltem azokat szemléldddleg a’ konyvek
utan, de gyakorlatilag becseket megitélni soha sem tudtam.™

Az esztétika tudomanyaban jaratos, Hugh Blair Retorikai és esztétikai leckéit angol
nyelvbdl magyarra forditd® Kis ezen onlebecsiilé gesztusa az esztétikai itéloképesség
fejleszthetdsége mellett a gyermekkori impulzusok fontossagara mutat ra, és tetten érhetd
benne egyfajta kiviilallastudat is. Az idézet alapjan implicit modon feltételezhetjiik,
hogy Kis nézOpontja szerint a varosi 1éthez kapcsolodo csiszolt polgari kultarat® teljes
mértékben csak az abba belesziiletettek sajatithatjak el, és az azzal csak késobb talalkozo
emberek, akik kdz¢é onmagat is sorolja, a maga teljességében aligha vehetik birtokba azt.”
Bar 1808-t6l 1846-ban bekovetkezett halalaig folyamatosan Sopronban élt, és prédika-
torként, majd szuperintendensként a varos tekintélyes polgarai kdzé tartozott, a varossal
¢és az ahhoz szorosan kapcsolodo polgari kulturaval kapcsolatban a kiviilallo nézépontjat
bizonyos mértékben idés koraban is megtartotta.

A varosi lét tapasztalata Kis szamara liceumi tanulmanyai alatt viszonylag sziik
metszetben mutatkozott meg, azonban az iskolai élet emlékeinek felidézése, az egykori
tanarok és diaktarsak bemutatasa, valamint a klasszikus és modern nyelvekben és iro-
dalmakban valo elérehaladasa, tudomanyos és partfogoi kapcsolati halojanak kezdodo
kiéptilése mellett a csiszolt varosi polgari kultaraval valo talalkozésa is szerepet kap,
amelyre az Asboth csaladdal valo 1789-es megismerkedése adott alkalmat. Kis vissza-
emlékezése szerint a csalad ndtagjainak fontos szerepiik volt abban, hogy kigydgyuljon
a,,sz€p nem” irant érzett batortalansagbol fakado félelmébol. Egyik iskolatarsa, Asboth
Andras,

szeretetre mélto fi ’s szorgalmas tanuld noha, mint fiatalabb, az oskolaban két évvel nalamnal
utobb volt, kiilonds hajlandosaggal viseltetvén irantam, gondosan keresé ismeretségemet, ’s nem
sokara megnyerte baratsagomat. Gyakran meglatogata ’s a’ fuvolazasban is, mellyet nagyon kedvelt,
ingyen leczkéket ada. Sokszor kére, hogy viszonoznam latogatasat, de mindannyiszor vonakod-
tam kivansaga’ teljesitésétdl azt advan ’s igazan adhatvan okul, hogy nem szeretek ott lenni, hol
leanyok vagynak. 1789-ben egy 6szi szabad délestén egyiitt menénk sétalni, visszatérésiinkkor
ismét unszola a’ hozza menésre ’s vonakodasomra azt felelé, hogy nalok senki sincs otthon. Ennél
fogva red allék kérésére. De melly nagy zavarba jottem, midén olly szobaba 1épénk, mellyben nem
csak az anyjat s minden leany testvéreit, hanem még ezeknek egy par baratnéit is egyiitt talaltuk!
Szivességgel fogadtatvan, ott kelle maradnom. En egészen le valék forrazva, batortalan, szotalan,

4 Kis 1845: 18-19.

> BLAIR 1838.

% A helyes esztétikai itéletalkotas képessége a Kis altal jol ismert angol, francia és német felvilagosult
szerzOk szamara szoros kapcsolatban allt a varosi 1étformaval. A csiszoltsagdiskurzus és a varoshoz kap-
csolodo miiveltségeszmény Osszefliggése mar a francia Dominique Bouhours 1671-es Beszélgetéseiben is
megfogalmazodott. Bouhours a miivészi hatast a csiszoltsagbol eredezteti, ,,amelynek forrasa épp »a min-
dent atszinez6 urbanitas«”. V6. Horkay HORCHER 2013: 117-118.

7 Akorai 18. szazadi brit csiszoltsagdiskurzus kiemelkedd alakja, Shaftesbury felfogasa szerint a miivelt
és kifinomult varosi tarsasag valasztékos viselkedése és beszédmodja ,,egyszerre teszi képessé az egyént
a helyes dontésre izlésbeli-esztétikai, illetve etikai kérdésekben is. Hidba van ugyanis minden értelmes
Iényben ott a potencialis érzék a helyes valasztasra, ezt az érzéket ki kell nevelni (erre utal a nevezetes
gadameri Bildung), csiszolni, érlelni kell.” HoRkAY HORCHER 2013: 148.
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ligyetlen balgasagom miatt bizonyosan igen szomoru szerepet jatszhatam. De a’ jo szivii asszony
’s a’ szépérzésii ’s vigkedvi leanyok koriilvévén, addig enyelegtek, nyajaskodtak ’s kérdez6skodd-
tek, mig nyelvem koételei meg nem oldatanak, ’s a’ kiverni akard kinos verejték helyébe egy kis
deriiltséget nyerék.”®

A miivelt polgarasszonnyal €s leanyaival valo tarsalgas, valamint a finom ételek meg-
tették hatasukat:

A’ tarsasag’ eloszlasakor a’ hazi asszony meghiva, hogy fijat tobbszer is 1atogassam meg; mit nem
csak megigértem, hanem igéretemet annyira is megtartottam, hogy mind jobban jobban nekibato-
rodvan, nem sokara mindennapi latogatova lettem. Soproni masfél utdlsé éveimben ritka nap mult
el, mellynek egy ’s néha tobb estvéli 6rajat ezen haznal nem tdltéttem volna.

Itt rendszerint két vagy néha harom tisztességes erkodlesii urfiak is tartanak szallast és asztalt,
kik muzsikat is tanultak. A’ deakoknak ’s hazi leanyoknak néha megengedteték, hogy par jo
baratokat ’s jo baratnékat magokhoz hivan, tancal is mulassak magokat, mi annal kdnnyebben
megengedtethetett, mivel a’ hangaszok a’ haznal lakd tanulokbol kikeriiltek. Ezen korilmény
engem arra bira, hogy a’ tancolasban magamnak leckéket adaték, mellyben sokra ugyan nem, de
annyira mégis mentem, hogy a’ mulatsagban részt vehettem, ’s vettem is néha, de csak addig mig
Sopronban tartézkodtam.”

A polgari tarsasagi kultura szinte valamennyi eleme megtalalhat6 az idézett szovegrész-
letben, amely alatdmasztja, hogy a soproni polgarsag, de legaldbbis annak jomddu rétege
a nyugat-europai, francia és német polgari rétegekéhez hasonld életmodot folytatott.
A szalonélet kozéppontjaban — ahogy Nyugat-Europaban — Sopronban is egy-egy miivelt
asszony allt. A nok fontos szerepet toltottek be a csiszoltsag diskurzusaban mint a férfiak
nyers és bardolatlan természetének meglagyitoi, finomitoi, csiszoloi, a kultura hordozoéi
¢s hatékony terjeszt6i. Asbothné révén Kis Janos a kortars német irodalom altala korabban
még nem ismert miiveivel is taldlkozhatott: ,,Szerete haszonnal mulattaté konyvekbdl
maga eldtt olvastatni ’s én erre 6rommel ajanlottam magamat, ’s ezaltal is néhany jo
konyvek, mellyeket elébb nem esmertem, keriilének kezembe, p. 0. Zimmermann Janos
Gyorgy munkajat a maganyrol egészen elolvasam.”'”

Az olvasas mint tarsas tevékenység az érzékeny szalonkultira fontos elemének
tekinthet6. Az emlitett Johann Georg Zimmermann (1728—1795) svajci filozofiai ird,
természettudos és orvos Uber die Einsamkeit cimti munkaja 17561785 kozott jelent
meg tobb kotetben. Az Asbdthné birtokaban 1évo kotetek pontos adatai nem ismertek,
valoszintileg az 1784—1785-ben — Christian Gottlieb Schmieder altal Karlsruhéban — pub-
likalt négyrészes kiadas lehetett meg neki. Asbothné — Janos nevii — legiddsebb fia akkor
mar a gottingeni egyetemen tanult, s a szintén oda késziil¢ Kisnek anyagi tamogatast is
felajanlott az egyetemjaras koltségeinek fedezésére:

,En halamnak buzgé szivvel nyilatkoztatasa mellett erésen eltokéllém magamban ezen nemes
szivil ajanlast csak legnagyobb sziikség’ idején hasznalni. — A’ nemes szivii asszony az emlitett
igéretet egészen titokban tarta, egyediil fianak Janosnak, ki Gottingabol akkor tére vissza, mikor

8 Kis 1845: 59.
o Kis 1845: 60—61.
10 Kis 1845: 61.
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én oda mentem, ada utobb tudtara ollyan aggodalom mellett, hogy én ajanlasat vagy félvén, vagy
nem akarvan hasznalni, talam sziikséget latok. Minek az leve kovetkezése, hogy Asbot [sic!] Janos
nekem egy igen baratsagos levelet ira, ’s unszolva kére, ne tartozkodnam az igért segedelmet elfo-
gadni, mert ugy t6bb hasznat vehetném Goéttingaban létemnek. Nem sokara azutan sziikségtdl is
szorongattatva, kovetém a’ jo tanacsot, vevék fel koleson egy kis summat, mellyet hazdmba jovésem
utan kovetkezett évben szerencsésen lefizettem.”!!

A szinmagyar paraszti kornyezetbdl szarmazo Kis szamdra a soproni polgarsag német-
nyelviisége nagymértékben megkonnyitette a német kultura elsajatitasat, hiszen a Sop-
ronban eltoltott évek sordn tokéletesen megtanult nemcsak latinul és 6gorogiil, amely
okori nyelvek a liceumi oktatas kozponti elemét képezték, hanem a varosi polgarsag altal
besz¢élt német nyelven is, és ezenfeliil a francia, az angol, az olasz és a spanyol nyelvben
is eljutott arra a szintre, hogy eredetiben olvashasson és magyar nyelvre is fordithasson
ezek irodalmabdl is.

Gyoéri ,,professzorsag”

Kis szamara — nem fliggetleniil a Bessenyei-féle irodalmi torekvésektol, valamint
a 1. Jozsef nyelvrendeletével szemben kibontakozo6 rendi mozgalomtol — kitiintetett
jelentdséggel birt anyanyelve, irodalmi ambiciéi is a magyar nyelvhez, kiilondsen
annak — a felvilagosodas programja szerinti — kimiiveléséhez, a mintanak tekintett nyugati
nyelvek és az azok altal hordozott kultarak szintjére (akkori szohasznalattal ,,polczara”)
valo felemeléséhez kapcsolodtak.

Kis el6szor Gybrben tapasztalta meg, hogy a varosi 1ét magyar nyelvi is lehet, és ez
vonzalmat ébresztett benne az altala kordbban nem ismert varos irant:

,»Mar huszadik esztendémet ¢ltem, ’s még Sopronon kiviil egy varost sem lattam, kivéve a’ szii-
16f6ldemhez kozel fekvo Péapat. 1790-ben az atydmnak Gydrben dolga levén elvitt magéval. [...]
Nyari kellemes nap ’s tinnep levén, estve felé sok uri személyeket mind két nembelieket lattam
sétalni, kik tobbnyire magyarul beszélgettek egymassal. Ez velem, ki még addig varosi elékeld
rendbeliektdl csak német nyelvet hallottam, Gydrt nagyon megszeretteté ’s bennem igen buzgéd
Ohajtast gerjeszte, hogy vajha Gy6rnek lakosa lehetnék.”!?

Ez néhany évvel késobb meg is valosult, Kis gottingeni és jénai egyetemi tanulmanyainak
befejezése utan hazatérve, 1793 6szén meghivast kapott a gyori evangélikus gyiilekezettdl
a gyiilekezet altal fenntartott iskola tanari allasanak betoltésére, ,,de eleinten csak ide-
iglenesen, mert a’ rendes valasztas a’ bevett mod szerint egy december honapi innepen
tartand6 kozgyiilésben fogna torténni”.!* Miutan a kozgytlés tobbsége véglegesitette,
Kis 1796 marciusaig miikddott ,,professori” hivatalaban: ,,Tizenkét €s tizennégy évek

1 Kis 1845: 62.
12 Kis 1845: 67.
3 Kis 1845: 127.
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kozotti tanitvanyimnak, kik’ szama 30 és 40 kozott allott, a’ latin syntaxist ’s az azzal
nalunk egytitt jaré tanulmanyokat kelle tanitanom.”'

Kis tehat az evangélikus varosi iskola fels osztalyait tanitotta, és tulajdonképpen
az iskola ,,igazgatdjaként” is mikodott: ,,Felvigyazasom ald harom oskolatanitok vala-
nak rendelve: az egyik a’ tanulni kezd6 magyar és német férjfi gyermekeket, a’ masik
a’ donatistakat vagy deakul kezddket, a’ harmadik a’ leany ndvendékeket oktatta.”'®

A gy0ri evangélikus polgarsadg szamara tehat a 18. szdzad végén mar fontos volt
a lanyok (igaz, ekkor még csak also6fokn) iskolaztatdsa is, ami ,,nOnevelés” jelent0ségét
hangsulyozo felvilagosodas hatasat bizonyitja, €s a csiszoltsagdiskurzus elterjedésével
is kapcsolatba hozhato.

Soproni éveihez hasonléan Gyérben sem kellett nélkiiléznie ,,mindkét nembeli”
mitvelt emberek tarsasagat, akik koziil a legismertebbek a varos evangélikus prédikatorai,
Rath Matyas, ,,ki mint ir6 ’s kivalt mint az elsé magyar hirlap’ alkotdja ’s szerkesztdje
a’ magyar kozonség el6tt is szép hirrel birt”,'® valamint Fabri Pal, illetve Pongyeloki
Roth Gyorgy nyugalmazott tabornok és felesége, Podmaniczky Johanna barond voltak.
Kis visszaemlékezése alapjan a barond, aki ,,eszével és szivével is neme diszei kdzé
tartozott”,"” nyugati mint4ja szalont tartott fonn, és a csiszoltsagdiskurzus képvisel6i
¢s terjesztoi kozé tartozott:

»Ezeket [a Roth—Podmaniczky hazaspart— 7 K.] a’ varos mind két nemii jelesebbei ’s miveltebbei
gyakran szoktak latogatni, ’s minthogy kozottok én is, mint a’ hazi két urfiak’ nevel6joknek fel-
tigyeldje ’s csaknem minden héten asztali vendég, gyakran megfordultam, azért az illy valogatott
tarsasagok’ oromeiben ’s hasznaiban is részesiiltem. Itt az is gyakran emlegettetett, melly sokban
hétra van nemzetiink mas mivelt nemzetekhez képest, ’s melly sokféle javitasok volnanak hazank-
ban sziikségesek. A’ haziasszonysag minden szép’ és jo’ buzgd eldmozditdja egykor szoba hoza,
melly igen Ohajtana, hogy az evangélikusok’ templombeli magyar énekes konyvok helyett jobb
izlésii készitetnék, ’s felszolita, hogy kedvéért csinalnék egy par magyar szent éneket.”®

Kis Janos teljesitette Podmaniczky barénd kivansagat, és ennek eredménye a részben
altala irt, forditott, illetve szerkesztett, a dunantuli evangélikus gyiilekezetek altal évti-
zedeken keresztiil hasznalt, tobb kiadast megért Gydri énekeskonyv lett.”

Gy6r Kis Janos szamara Podmaniczky barond szalonjan kiviil is a csinosodas® szin-
tere volt:

,Addigi életemben az egy Asbot [sic!] hazat kivéve sehol sem részesiiltem jé erkélesii s mivelt
nészemélyek’ tarsasagaban, mellynek az ifjak’ kiképzése, csinositasa ’s erkdlcseik’ simitasara

14 Kis 1845: 132.

15 Kis 1845: 134.

16 Kis 1845: 135.

17 Kis 1845: 138.

18 Kis 1845: 139.

Keresztény uj énekes konyv... 1811.

A csinosodas fogalma egyszerre jeldli ,,az életmdd elemeinek, a mentalitasnak™ a kérdéseit, ,,masrészt
pedig egy szellemi folyamatrdl van szd, amely soran a végcél a — tag értelmii — tudomanyok elterjedése
lenne, a poézis el6készité fazisan keresztiil”. SZILAGYT 1999: 408.
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hasznos voltat olvasasbol is, latasbol is, hallasbol is mar ekkor tudtam. Erre most nekem nem csak
jo alkalom, hanem serkentés is adaték. [...] Valahany tisztesebb ’s miveltebb evangelikus csala-
doknal leanyokat tudtam, ott sorban tevék latogatast s nem sokara ezek koziil azoknal, kikhez
az esmeretség utan a’ tiszteleti hajlandosag leginkabb vont, igen gyakran megjelentem, ’s annal
oromestebb megjelenhettem, minthogy altalak nagyon nyajasan ’s lekételez6 udvariassaggal fogad-
tatam. Az illyekkel majd hazaiknal, majd sétalas kozben szamtalan kellemes és édes emlékezetii
orakat toltottem.”?!

A veliik kapcsolatos, a csiszoltsagdiskurzus elemeit felvonultaté retrospektiv 6sszegzés-
ben Kis a személyiségfejlodés, a Bildung® fontos allomasaként tekint vissza életének
erre az idészakara:

Az illyenekkel ’s az illyenek kozo6tt részint hazaiknal, részint sétalasok kozben a’ nyéjas beszélge-
tések, elmés tréfak, artatlan jatékok, szazféle mulatozasok nem csak kiilsé durvasdgomat simitottak
’s aluszékonysagombol ébresztettek, hanem komorsagomat is nagy mértékben deritették, ’s altala-
ban lelkemnek addig nem esmert élénkséget, szivemnek igen édes éldeletet adtak. Tarsasagukban
a’ szemérmetesség’ s illend6ség’ szabalyainak athagasatol nem félhettem, ez ellen mind az 6 jo
erkolesok, mind a” magamé eléggé biztositott.”?

A miuvelt holgyek tarsasagaban valo forgolodas Kis irodalmi tevékenységének is fontos
Osztonzdje volt: ,,A” gyori szépekkeli tarsalkodas még mas tekintetben is nevezetes hatdst
teve ream. A’ versirassal mar soproni tanuld koromban kezdettem foglalkozni ’s ezen
foglalkozast lires 6raimban Géttingaban ’s Jéndban is folytattam. De hogy azt hivatalba
Iépésemkor egészen félbe nem hagytam, nagy részint ezen tarsalkodasnak tulajdonit-
hatom, melly rea sokszor alkalmat ’s néha serkentést is ada.”**

A koltészetének értékét a romantikus eredetiségeszmény jegyében kikezdo biralatok
hatdsara a visszaemlékez6 Kis leszdgezi, hogy mar akkor is tudta, hogy soha nem lesz
beldle ,,jeles koltd”, azonban mégis fontosnak tartja kiemelni a koltoéi tevékenység pozitiv
hatasait életében:

»[...] € foglalatossagom nem csak az unalomtol, melly iires 6raimban kiillomben kinozhatott, vagy
nemtelen id6toltéstol, mellyre vetemedhettem volna, megmentett: hanem redm nézve a’ dolgozaskor
édes gyonydrrel jart s nem kevés igen érdemes j6 baratokat is szerzett, ’s hogy az olvasé kozonségre
nézve sem maradott minden jo hatas’ nélkiil; 6romest megvallom, hogy kdszonettel tartozom akkori
gy6ri baratnéimnak, kik ezen nemes jatékot megkedveltették ’s késdbbre is késérémmé tették.”>

A gy0ri id6szakat bemutato rész zarasaban Kis Janos azonban a csiszoltsag beszéd-
modjaval kapcsolatos republikanus ihletettségii kritika bizonyos elemeit is érvényesnek
tételezte sajat személyiségfejlodését illetden, és ezt irodalmi palyajanak alakulasara
nézve is meghatarozonak tekintette:

2 Kis 1845: 145-146.

22 A német Bildung és a magyar csinosodas fogalmak jelentésbeli dsszefliggésérdl lasd SziLAGyt 1999:
408—411.

2 Kis 1845: 146.

2 Kis 1845: 147-148.

2 Kis 1845: 149.
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,»Az asszonyokkal ’s leanyokkal tarsalkodas egyfelol ugyan férjfiaknak, kivalt ifjaknak igen hasznos
és ream nézve is mint mar emlitettem igen jotékony volt; de masfeldl konnyen puhakka, kénnyel-
miiekké, csekélységekhez ragaszkodokka ’s asszonyodottakka tehet benniinket. Az elpuhulastol én
sem menckedtem meg egészen s ugy hiszem legalabb részint ezen tarsalkodasnak tulajdonithatom
azt, hogy a’ nyomos huzomos gondolkodas helyett a’ tudomanyokkal csak jatszva foglalatoskodtam,
’s a’ helyett, hogy tehetségeimet erdltettem és sajat munkaknak feszitett figyelemmel kidolgoza-
sara kénszeritettem volna magamat, csak azon olvasmanyimnak, mellyeket megszerettem, lettem
forditojok vagy inkabb parafraszteszok.”?

Kis Janos szerint tehat a varos mint a csiszoltsag szintere nem kizarolag pozitiv értékek
hordozdja, a felsorolt sztereotipidk arra utalnak, hogy a varosi feminin tarsasagi kultura
a maradando szellemi teljesitményhez elengedhetetleniil sziikséges komoly erdfeszitést
gatlo tényezové is valhat. Az eredeti irodalmi alkotasok és tudomanyos miivek 1étre-
hozasat Kis a maszkulin republikanus erényekkel hozza 6sszefiiggésbe, €s retrospektiv
onértékelésében a csiszoltsag kifinomult értékrendje a Bildung soran csak az altala sajat
bevallasa szerint teljesen soha el nem ért tokéletesség felé vezetd ut fontos, de nem végso
allomasa lehet. Bar fontos megjegyezni, hogy ez az elmarasztaldé onértékelés egyfajta
védekezésnek is tekinthetd a klasszicista imitatio eszményének hatdsa alatt nevelkedd
¢s alkoto Kis részérdl a koltészetét az eredetiség hianyat felrova leértékelé romantikus
nemzed¢k kritikajaval szemben.

Varosi tanarbol falusi prédikator

Kis Janos életének gyori idészaka 1796-ban ért véget, amikor tanari allasarol lemondva
lelkészi palyara 1épett. A csiszolt varosi kdzeget hatrahagyva tGjra falusi kdrnyezetbe
kertilt, bar els6 allomashelye, Nagybarati kozel volt Gyérhoz, és igy varosi értelmiségi
kapcsolatait tovabbra is apolni tudta:

,,Eleinten az uj hivatalhoz késziilés ’s hallgatbimmal esmerkedés idom’ legnagyobb részét elvette,
iires 6rdimban pedig Gy6ér nem engede unalmat hozzam kozeliteni. Fabry, Szentgyorgyi, Németh
gyakran meglatogatanak, ’s kiilomben is levelet egymassal csaknem mindennap valtank. Elébbi
tanitvanyim sziinnapjaikon seregesen jovének hozzam. Magaban értetodik, hogy én sem hagytam
a’ Gyorieket latatlanul ’s igy a’ baratsag 6romeibdl nem laték sziikséget.”?’

Kis szamot vetve akkor redlisnak tiind karrierlehetdségeivel, nem tartotta valosziniinek,
hogy Ujra varosi kdrnyezetbe keriilhet, igy tudatosan nem a korabban mar emlitett ,,gyori
szépek” kozil valasztott maganak hazastarsat, hanem egy falusi mesterember leanyat,
Pelikan Erzsébetet vette feleségiil, mivel akkor a miiveltségnél fontosabb szempont volt
szamara, hogy jovenddbelije dolgos és j6 gazdasszony legyen:

26 Ki1s 1845: 156.
27 Kis 1845: 158.
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,,Gyori esmerdseim azt hitték, hogy az ott eléttem esmeretes lednyok’ valamellyikét valasztom
hitvesemiil. Azonban én tervemet egészen akkori falusi életem szerint készitettem, képzelni sem
tudvan, hogy valaha varosi lakos leszek. [...] Hairom gy6ri baratimmal s kivalt sajat szivemmel tobb-
szer tartott tanacskozdsom’ eredménye végre az lett, hogy egy tisztes falusi mesterember lednyaval
kézfogast tartottam ’s azutan nem soka hazassagom’ késziilését a’ szent székrdl kihirdettem.”?

Kis Janos Emlékezései irasa idején — mar 6zvegy emberként visszatekintve — hazassa-
gaval kapcsolatos akkori dontését némileg ambivalens megvilagitasba helyezi:

,»Nem allitom, hogy hazassagom a’ legszerencsésebb volt; de azt igazsdgosan allithatom, hogy
az olly igen szdmos szerencsétlenek kdzé sem tartozott. Igaz, hogy feleségem a’ feddhetetleniil tiszta
erkolesii ’s egyszersmind sz€p asszonyok’ nem csak erényeit s jo tulajdonsagit, hanem némelly
hibait is birta, ’s neveltetést sem nyerhetett, millyent természeti hajlamai ’s idomai érdemlettek;
de bizonyosan egyike volt a’ leghtiségesebb hazastarsoknak, a’ legszeretébb anydknak ’s a’ legta-
karékosabb gazdaasszonyoknak.”?

A feleségére vonatkozo retrospektiv értékelésbdl arra kdvetkeztethetiink, hogy a csiszolt-
sag, a Bildung hianya utolag mégis jelentdséggel birhatott szamara, mivel felesége — ugy
tlinik — minden j6 tulajdonsaga ellenére jorészt sajat hibajan kiviil nem tudott teljes
mértékben megfelelni azoknak a rendkiviil magas elvarasoknak, amelyeket férje vele
szemben tamasztott, és ezek az elvardsok leginkabb a miivelt varosi ndkkel vald tarsas
érintkezés soran alakulhattak ki Kisben. Kérdés azonban, hogy ez a parvalasztasahoz
képest tobb mint négy évtizeddel késdbbi utdlagos reflexio jelentheti-e azt, hogy ha
akkor tudta volna palyaja késobbi alakulasat, mas dontést hozott volna. Azt mindenesetre
megallapithatjuk, hogy a varos mint a csiszoltsag szintere maradandé hatast gyakorolt
Kis Janos személyiségfejlodésére.

Kis prédikatori palyafutdsanak alakuldsa messze felillmulta az elézetes varakozasait.
Egyre nagyobb ¢és jobbmodu gyiilekezetek hivtak meg lelkésziiknek, majd Nagybarati,
Kovagoors €s Nemesdomolk utan, alig tobb mint egy évtizeddel késébb ismét varosi
kornyezetbe kertilhetett:

,,11ly sok kedvezd ’s illy kevés kedvetlen kornyiilmények kozott koszontott-be az 1808-dik esztendd,
’s mindjart kezdetén soproni predikatorsagra hivattatdsomat hozta magaval. Ez a’ varatlan szerencse
nagy kiizkodést tamaszta bennem, megtartsam-e vagy elhagyjam azon jo helyemet, hol olly kényel-
mesen ¢ltem, annyi 6romokben részesiiltem ’s olly nagy szivességet és szeretetet tapasztaltam. Egy
ideig tartott kiizkddésem utan az elmenésre hataroztam magamat. E’ hatarozasomban kétség kiviil
hiusagom is nagy részt vett, mellynek az a> megkiilonboztetés hizelkedett, hogy superintendenti-
ank’ elsd varosi gyiilekezete, mellyben az isteni tisztelet csaknem egészen német nyelven szokott
tartatni, sziiletett magyar létemre engem keresett-meg. De csak ugyan vezéreltek mas indit6 okok
is. Meggondoltam, hogy Sopronban gyermekeimet szemeim el6tt nevelhetem ’s tanitathatom, hogy
tobb mivelt és csinos tarsasagot talalok, a’ literatura’ ujabb terményeivel konnyebben esmerked-
hetem ’s baratkozhatom, ’s magam’ tokéletesitésére tobbféleképen serkentetem. Mind ezen okok
Osszevéve arra birtak, hogy bar melly nehezen esett is, Nemes-Domolkt6l elbucsuztam.”*

2 Kis 1845: 159-160.
¥ Kis 1845: 161.
30 Kis 1845: 209-210.
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A hosszabban idézett részbdl kideriil, hogy Kis szamara mely szempontok bizonyultak
dontonek, hogy a magyar dominanciaji nagykozséget hatrahagyva visszatérjen nevel-
tetésének német polgarsag altal meghatarozott varosi szinterére. A donté szempontok
a Bildung ¢és az ezzel szorosan Osszefiiggd csiszoltsagdiskurzus jelentéségére mutatnak
ra Kis gondolkodasaban. Az utélagosan ,,hitsagként” értékelt érzés magyarazhato
a Bildung sikere felett érzett 6rommel is, hiszen a német gyiilekezet altali meghivas
egyértelmiien bizonyitotta, hogy a magyar nyelvii falusi kérnyezetbdl szarmazo prédi-
kator-ir6 a soproni gyiilekezet eloljaroi szerint tokéletesen elsajatitotta a német nyelvet
¢és kulturat, és alkalmas a varosi gytiilekezetbe és polgari kdrnyezetbe valo integra-
lodasra. Az emlitett két szempont érhetd tetten a fiainak tanittatasaval kapcsolatos
megfontolasban is, hiszen sajat tapasztalatbol tudhatta, hogy hatranyokkal is jar, ha
a gyerekek tul koran kikeriilnek a biztonsagot nyujto csaladi kornyezetbdl, valamint
feltehetden arra is gondolhatott, hogy soproni lelkészként befolydssal is lehet alma
materére, a soproni evangélikus liceumra, hozzajarulva az ott zajlo oktatasi és nevelési
tevékenység szinvonalanak emeléséhez. Sajat kulturalis sziikségleteinek kielégitését,
az irodalmi ¢élettel vald kapcsolatainak apolésat is a varosi léthez kapcsolodva emel-
hette magasabb szintre, hiszen az altala képviselt, az elébbi idézetben explicit modon
megfogalmazott értékrend szerint a csinosodas és a Bildung élethosszig tarto folyamat,
amelynek fenntartasa erdfeszitést igényel, és az ezt elésegitd kiilsé impulzusok a varost
teszik ezen folyamat idealis szinterévé.

Visszatérés Sopronba

Soproni prédikatorsaganak elbeszélését a visszaemlékezd Kis Janos a varos altalanos
jellemzésével inditja: ,,Sopron Magyar-orszag szabad kiralyi varosa kozott koztudomas
szerint nagyon tisztességes helyet foglal-el. Epiileteinek mind szamara, mind csinossé-
gara, ’s lakosainak mind miveltségére, mind polgari jollétére nézve a’ jelesebbek kozé
tartozik; vidéke pedig a’ természetnek nem csak aldasival, hanem kellemeivel is nagyon
gazdagon el van latva.”!

Az idézet egyarant utal a varos kdzjogi statusara, az épitett kornyezet (az urbs) mére-
tére és mindségére, a polgarok anyagi és szellemi javaira, amelyek a civitast alkotod
emberekhez kapcsolodnak, illetve a varos természeti kdrnyezetét, amelybe az szervesen
illeszkedik, és amelybdl anyagi eréforrasait meritheti.*

Kis tartott a visszailleszkedés esetleges nehézségeitdl, de ezeket tobb mint harom

oo

évtized tavlatabol jorészt alaptalan félelmeknek mindsitette:

,~Falusi életemnek varosival ’s anyai nyelvemnek idegennel felcserélése Sopronba érkezésemkor olly
aggodalmat okozott bennem, millyenrdl elobb almodni sem tudtam. Akaratom ellen sziinet nélkiil
az forgott eléttem: mi lesz beldlem falusi emberbdl varoson, sziiletett magyarbol német nyelvii

31 Kis 1845: 211.
32 A varos mint politikai k6z0sség és épitett kornyezet antik eredetti megkiilonboztetésének politikai
filozofiai hatterérdl lasd HORCHER 2021: 4—6.
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gyiilekezetben. [...] De nem sokara atlattam, hogy képzelddésem igen nagyitod csén nézte a’ busitd
targyakat, hogy sokszor nagyon rossznak tartjuk azt, minek jo kdvetkezményei vannak ’s hogy
gyakran a’ meggy6zhetleneknek 1atszo nehézségek nem olly nagyok, mint eleinten gondoljuk [...].”*

Kétségeinek forrasai a visszailleszkedés nehézségei mellett etnikai és rendi identitasa-
val hozhatdok 6sszefiiggésbe. Kis Janos a német nyelv és kultira ismeretében szerzett
minden jartassaga mellett idegenként tekintett 4j kornyezetére, és Emlékezéseiben tobb-
szor is fontosnak tartotta hangstlyozni sziiletett magyar voltat, hiszen mar némethoni
egyetemjarasat megel6z0, baratjaval, Németh Laszloval egyiitt megtett peregrinacija
soran megtapasztalta, hogy az evangélikus felekezethez tartozast a Magyar Kiralysag
tavolabbi teriiletein (mint példaul a reformatus Debrecenben) gyakran eléitéletes médon
kizarolag német vagy szlav szarmazassal kapcsoljak dssze.** Paraszti szarmazasabol
fakado onbizalomhidnyat se tekinthetjiik teljesen alaptalannak a kései rendi tarsadalom
vildgaban. Kis példaja azonban éppen arra mutat rd, hogy a tdrsadalmi mobilitas lehetsé-
ges volt a korszakban: a Bildung lehetové tette a szdrmazasbol fakado hatranyos helyzet
lekiizdését, feltéve, ha a szorgalom mellé tehetség is parosult, s a képesség a tarsadalmi
kapcsolatok kialakitasara és fenntartasara.

Kis soproni beilleszkedését ez a liceumi diakéveitdl kezdve tudatosan épitett kapcso-
lati halo tette zokkenémentessé:

»Az uj életmoddhoz szokast gyiilekezetem’ kedvezbleg fogadasa mellett kiilondsen konnyitették
tobb olly el6keld hallgatoim, kik egykor velem deakoskodtak ’s ekkor mar kozhivatalokat viselvén
mindjart eleinten szives baratimma lettek ’s mindenkor azok maradtak.”*

Kis Janos soproni éveinek Emlékezéseiben elbeszélt eseményeit jelen tanulmany keretei
kozott nem kdvethetjiik tovabb, de 0sszegzésként megallapithatjuk, hogy a varosi kérnye-
zet donto hatassal volt kulturalis identitasanak alakulasara. Bar az Emlékezések szovegé-
ben megképzddd autobiografikus énelbeszélo teljes mértékben nem azonosul a varossal
mint tarsadalmi és kulturalis mezdvel, a varos mint a miiveltségének meghatarozo elemét
képezd csiszoltsagdiskurzus szintere a folyamatos 6nképzés dsztonzésével megteremtette
Kis szamara a tarsadalmi felemelkedés és a kor kulturalis elitjébe valo bekeriilés esélyét,
lehetdséget nyujtva az elsajatitott miiveltségeszmény hatékony terjesztésére.

3 Kis 1845: 212-213.

3 Legkiilonosebbnek latszott el6ttiink az, hogy az akkori egyik predikator utobb superintendens Bene-
dek Mihaly magyar beszédiinket hallvan, nem akarta elhinni, hogy evangélikusok vagyunk, mert azon
legalabb akkor ott uralkodott véleményben, mintha minden magyarorszagi lutheranusok vagy totok vagy
németek volnanak, 6 is osztozott.” Kis 1845: 90.

3 Kis 1845: 213.
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